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Majestitsbeleidigung

Lieber Nebelspalfer!

Ich wende mich an Dich, erfahrener Kasten-
onkel, in einer Frage, die nicht mich, son-
dern meinen Neffen befrifft. Besagfer ist als
mein Neffe, der ich Dich meinerseits als Onkel
verehre, sozusagen ein Quadratneffe von Dir.
Darum hoffe ich, Du erfilllest Deine verwandt-
schaftliche Pflicht als Quadratwurzel eines On-
kels, indem Du ihm in einer Frage Deinen
weisen Rat zuteil werden lissest, die fiir seine
ganze Zukunft ausschlaggebend sein diirfte.

Mein Neffe sucht nach einem originelien
Disserfationsthema filr den Doctor. Mein Vor-
schlag: «Ueber die Komplizitat des neuen
schweizerischen Majestitsbeleidigungsparagra-
phen», leuchfete ihm ein. Nur iiber einen
Punkt wurden wir uns nicht klar:

Was hat mit der Gattin eines Magistraten
zu geschehen, die ihren eigenen Gatien be-
leidigt? Es ist doch durchaus méglich, daf
eine Frau Magistrat nicht davon erbauf ist,
wenn der Hemr Magisirat von einem Bankett
morgens um drei erst heim kommt, vielleicht
sogar in dem filr jene Stunde gebrduchlichen
Zustand! Es ist auch durchaus méglich, dafj
sie dann so reagierf, wie wenn sie keine Frau
Magistrat wirel Hilfst Du es fir ausgeschlos-
sen, dak sie den Herrn Magistraten vielleicht
saufludi oder noch schlimmer tituliert! (Yon
Titlichkeiten ganz zu schweigen!]

Dafj sich die Frau Magisfrat dadurch straf-
bar macht, steht nach dem Wortlaut des Para-
graphen aufjer Frage, denn der Ausdruck
Saufludi o. & ist durchaus geeignef, das An-
sehen einer Behdrde oder eines seiner Mit-
glieder herabzumindern. Wer mufj eine all-
fillig auszufillende Bufje bezahlen, wenn Frau
Magistrat kein eigenes Einkommen hati Etwa
der beleidigte Herr Magistrati Das wire doch
unrechi! Und wenn Frau Magistrat im Wie-
derholungsfalle gar brummen mufs! Wer enf-
schidigt dann die notwendige Aushilfe im
magistritlichen Haushalf !

Bitte, hilf Deinem Neffen hoch zwei! Er hat
nimlich ein Schnuggi, das ihn nur heirafet,
wenn er Dr. wird. Und das Schnuggi ist wirk-
lich sehr neff, das muf ich als Onkel zu-
geben. Bitte, hdr auf das Hilfio

Deines dankbaren AbisZ.

Lieber AbisZl1

Natiirlich méchie ich, dafs der Neffe hoch
zwei das Schnuggi heiratet, und dafy ihn das
Schnuggi nur heiratet, wenn sie nachher Frau
Dokfor angeredet wird im Konsum und vom
Milchmann, das versteht sich hierzulande von
selbst. Nun aber das Thema. Ich wiirde Dir
empfehlen, zur weiteren Durchdringung des
Problems erst einmal ein paar Flaschen Déle
zu leeren, — weilst Du, damit auch der «délus
eventualis» beriicksichtigt werden kann. — Du
siehst, ich habe mich schon ganz in die Frage
vertieft. Aber ich glaube, die Voraussetzungen
fiir den von Dir konstruierten Fall sind nicht
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gegeben, weil 1. keiner von den in Betracht
kommenden Magisiraten um drei heimkommt,
wenn aber, selbiger 2. nicht in dem von Dir
angedeuteten Zustand sich befindet, weil er
3. wenig trinkt und 4. sehr viel veriragen
kann. (Letzteres ist bewiesenl) 5. aber wirde
er, selbst wenn ihm seine bessere Halfte ein-
mal eine Verbalinjurie an den von Staafs-
sorgen beschwerten Kopf werfen wiirde, was
wiederum infolge der Nettigkeit und Gite der
in Befracht kommenden Personlichkeiten aus-
geschlossen ist, besagter, bezw. beworfener
Magistrat sich niemals zu klagen trauen wirde,
und ohne Klage ist sowieso nichfs mit dem
Paragraphen anzufangen. Dein Neffe wirde
hier also einen Hasen aufjagen, den es gar
nicht gibt und hétte hochstens zu gewartigen,
dak er wegen Erdrterung von Problemen, die
zu Sffentlicher Erdrierung ungeeignet sind,
selber im Gehege des Majestitsbeleidigungs-
paragraphen hangen bliebe und brummen
miikfe. Und dann wér's doch ganz aus mit
dem Schnuggi. Rat ihm also etwas anderes!
Dein Nebelspalter.

«Er versprach seiner Frau, dieses Lokal mit

keinem Fuff mehr zu betreten.»
Gags

Sprengstoffe!

Lieber Nebelspalter!
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Es hat mich vorerst in Ersfaunen versefzf,
dann aber bemichtigte sich freudiger Stolz
meiner friedlichen Seele. Ich darf also jetzt
. wenn ich will - im Ladeli stat ein Kilo
Makkaroni ein Kilo Dynamit kaufen, und efwa
noch einige alte Revolver dazu. Dermafjen be-
waffnet liefe sich ganz anders diskutieren, bei-
spielsweise mit dem Hausmeister oder auf dem
Steuerbiiro - - -. Aber ich will eben gar nicht,
weil ich (hier liegt der springende Punkt) es
gar nicht nétig habe. Als Schweizerbiirger be-
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komme ich meinen Spezialdynamif gratis Ins
Haus gelieferf, ndmlich in Form eines Stimm-
zeffels, und als vor einigen Wochen eine
solche Ladung wieder einmal das Bundeshaus
mit allen Ratssesseln erzittern machte, da
krachte meine Ladung wacker mit.

Indessen bin ich frotzdem sehr stolz darauf,
dafj man auch den andern Dynamit bei uns
kaufen darf, im politisch riicksténdigsten Lande
der Weli, ganz zum Unferschied von allen
wahren, und wirklich modernen Demokratien.
— Du nicht auch!

Mit bestem Grufy Mutsch.

Lieber Mutschl

Ganz Deiner Meinung! Wir sind keine mo-
derne Epa-Demokratie und infolgedessen darf
bei uns jeder so viel Dynamif in seinem Topf
haben, wie er will. Und Sonntags sein Huhn
dazu. Huhn mit Dynamit: eine ganz ausge-
zeichnete Zusammenstellung.

Mit bestem Gruf! Nebelspalter.

Du-Belcanto

Lieber Nebelspalter!

Als ausgesprochen schreib- und sprechiaules
Individuum verfolge ich mit Interesse alle Be-
strebungen zur Vereinfachung unserer Sprache.
Ich war deshalb &uferst begeistert, als mich
vor einiger Zeit ein Freund fragfe: «Klannst
du - vierspieleni» Er hatfe es mit dieser ge-
nialen Schépfung fertig gebracht, bei dem
einfachen Satz: Kannst du klavierspielen, eine
Silbe einzusparen.

Wir gaben uns dann Milhe, dies System
auszubauen, baten zum Beispiel um ein «Bla-
pier, fragfen: kennen Sie-zilien oder die
wunderb-Aareschluchi! Im Dienst hief es: zu
Befehl-dweibel, oder der Herr Leutn-antwortefe.
Gib mir eine Zigareite, ich gebe dir da-Feuer.

Die neueste Schépfung auf diesem Gebiet
ist das Wort Atombe. Ich finde dies eine be-
sonders saftige Bildung, vor allem auch we-
gen ihrer innigen Verwandtschaft mit dem
Wort Hek-atombe, das hierdurch endlich
etymologisch vollstindig erklért wird.

Ich hoffe, Du leihest uns Dein Schwert in
unserem satz- und worfschépferischen Kampfe
und griife Dich herzlich Dein Affa.

Lieber Attal

Wie war's mit Individu-umsturz oder mit
Du-belcanto. Am besten nimmst Du den - den
und von den neuen Wértern, die Du da fin-
dest, schickst Du mir ein - plikat! Hoffentlich
kommst Du recht weit- mannsheill

Dein Nebelspalter.

Der Rhum mit dem feinsten Aroma!

Jean Haecky Import AG. Basel
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